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Eidgendssisches Starkstrominspektorat ESTI

Zertifizierung mit
dem Sicherheitszeichen &)

Nachweis der Produktesicherheit durch die Zertifizierung von elektrischen
Erzeugnissen | Mit dem freiwilligen Sicherheitszeichen der Zertifizierungsstelle
des Eidgenossischen Starkstrominspektorats ESTI kann nachgewiesen werden,
dass Produkte die Anforderungen der Verordnung uber elektrische Niederspan-
nungserzeugnisse (NEV; SR 734.26) und des Schweizer Produktesicherheitsge-
setzes (PrSG; SR 93011 erftillen. Dies schafft Vertrauen im Handel und bei den
Konsumenten. Die zugrundeliegende Prufung berucksichtigt die international
harmonisierten Normen und auch die nationalen Anforderungen und europai-
schen Richtlinien. Das Sicherheitszeichen vermindert die Wahrscheinlichkeit von
Haftungsrisiken und bietet Wirtschaftsakteuren eine nachgewiesene Sicherheit
ihrer zertifizierten Produkte auf dem Schweizer Markt.

PETER FLURI, DANIEL OTTI

lektrische Niederspannungser-
E zeugnisse miisseninder Schweiz
den grundlegenden Anforde-
rungennach Art. §der Verordnung iiber
elektrische Niederspannungserzeug-
nisse (NEV; SR 734.26) entsprechen
(analog der EU-Niederspannungsricht-
linie 2014/35/EUY), damit das Bereit-
stellen auf dem Markt zuléssigist. Dazu
werden soweit moglich international
harmonisierte elektrotechnische Nor-
men bezeichnet, welche die grundle-
genden Anforderungen konkretisieren.
Daneben bestehen nationale Abwei-
chungen und Regeln.
Wirtschaftsakteure (Hersteller,
Bevollmachtigte, Importeure und
Hindler) haben entsprechende Pflich-
ten und missen fiir ihre Produkte
jederzeit den Nachweis iiber die Erfiil-
lung der grundlegenden Anforderun-
gen erbringen konnen.

Unterscheidung Selbstdeklara-
tion und unabhdngiger Nach-
weis

Wirtschaftsakteure miissen eine Kon-
formitdtserklarung vorlegen konnen,
woraus hervorgeht, dass das Erzeugnis
den grundlegenden Anforderungen
entspricht. Diese Konformitatserkla-
rung kann durch den Hersteller auf-
grund eines eigenen Konformitétsbe-
wertungsverfahrens selber erstellt
werden. Dies ist der gesetzlich zulés-
sige minimale Nachweis.
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Hersteller, Importeure oder Handler
konnen ihre Produkte auch freiwillig
einem unabhidngigen Nachweis der
Sicherheit unterziehen. Dabei lassen
sie flir ihre Produkte bei einer unab-
hangigen akkreditierten Priifstelle
Priifberichte nach den anwendbaren
Produktenormen erstellen und lassen
diese anschliessend beim ESTIaufihre
Aktualitdt, Vollstindigkeit und allfal-
lige nationale Abweichungen hin pri-
fen. Zusitzlich werden die technischen
Unterlagen (Typenschild, Kennzeich-
nungen, Betriebsanleitungen etc.) auf
ihre Konformitéthin geprift. Anschlie-
ssend kann das ESTI das betreffende

Produkt zertifizieren und die Bewilli-
gung fiir das Sicherheitszeichen ertei-
len.

Einreichen der Unterlagen

zur Zertifizierung @

Die produktespezifischen Unterlagen

konnen dem ESTI per E-Mail an mub.

bs.info@esti.ch eingereicht werden.

Anschliessend priiftdas ESTIdie erhal-

tenen Dokumente. Folgende Unterla-

gen sind Voraussetzung fiir eine Zerti-

fizierung:

® Zum Nachweis der elektrischen
Sicherheit sind Konformitétsbe-
scheinigungen oder Priifberichte

Herstellung Konformitats-
Produkt erklarung
.. Compliance ?
Selbst-
_ Interne deklaration
Fertigungskontrolle (CE)
Herstellung Konﬁ[mitéts' . Akkreditierte Akkreditierte
Produkt cHane Prifstelle Zertifizierungsstelle
> ; L ESTI
Selbst- i
Interne deklaration I
Fertigungskontrolle (CE) ISO/IEC 17065

Bild 1 Unterscheidung zwischen Selbstdeklaration und unabhangiger Zertifizierung von

Produkten.
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Bild 3 Zertifikat Sicherheitszeichen.

einer nach ISO/IEC 17025 akkredi-
tierten schweizerischen oder auslan-
dischen Priifstelle tiber die sicher-
heitstechnische Priifung nach

Eidgendssisches Starkstrominspektorat ESTI

internationalen Normen IEC? und
CENELECY notig. Zusitzlich gege-
benenfalls der Priifbericht iiber die
schweizerischen Abweichungen.
® Zum Nachweis der elektromagneti-
schen Vertriglichkeit sind eine Kon-
formitédtserklarung oder Priifbe-
richte einer nach ISO/IEC 17025
akkreditierten schweizerischen oder
ausldndischen Priifstelle iber Funk-
storschutz,  Netzriickwirkung,
Immunitdt und Einwirkung elektro-
magnetischer Felder auf Menschen
nach internationalen Normen IEC,
CENELEC und CISPR# nétig.
® Technische Unterlagen: Typenschild
mit Kennzeichnungen nach Produk-
tenorm; Kennzeichnung der Han-
delsmarke; Kennzeichnung des Her-
stellers,  gegebenenfalls  des
Importeurs; Betriebs-/Montagean-
leitung, Sicherheitsinformationen;
Identitdtserklirung; Bauteileliste;
gegebenenfalls  Elektroschema;
gegebenenfalls Angaben iiber den
Schweizer Stecker; gegebenenfalls
Begutachtung eines Priifmusters.
Hersteller, Importeure oder Handler
konnen selber eine Zertifizierung beim
ESTI beantragen oder sie beauftragen
eine schweizerische oder auslandische
akkreditierte Priifstelle mit der Einho-
lung der Zertifizierung.

Nachweis schafft Vertrauen

Mit dem Sicherheitszeichen ist die
Sicherheit der entsprechenden Pro-
dukte von unabhingiger Seite nachge-
wiesen. Dies schafft Vertrauen im Han-
del und bei Konsumenten. Es
vermindert die Wahrscheinlichkeit von
Haftungsrisiken und unterstiitzt die
dauernde Compliance. Mit dem Sicher-
heitszeichen und dem Zertifikat des
ESTI kann der Hersteller und Handler
fiir sein Produkt werben und bietet so

dem Konsumenten beim Kauf eine
wertvolle Entscheidungshilfe.

Offentliches Verzeichnis
der Bewilligungen
Sicherheitszeichen @

Unter www.esti.admin.ch befindet sich
das offentliche elektronische Verzeich-
nis der giiltigen Bewilligungen Sicher-
heitszeichen. Bewilligungen werden
aufgrund der Normensituation {bli-
cherweise iiber eine Geltungsdauer von
drei Jahren ausgestellt, respektive ver-
langert.

Autoren

Peter Fluri, Leiter Marktiiberwachung/Sicherheitszeichen ESTI
- peter.fluri@esti.ch

Daniel Otti, Geschaftsfiihrer ESTI

- daniel.otti@esti.ch

" Richtlinie 2014/35/EU des Européischen Parlaments und
des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung
der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Be-
reitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung
innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt
(Neufassung)

? International Electrotechnical Commission IEC

3 Comité Européen de Normalisation Electrotechnique CENELEC

4 Comité international spécial des perturbations radioélec-
triques CISPR

Kontakt

Hauptsitz

Eidgendssisches
Starkstrominspektorat ESTI
Luppmenstrasse 1, 8320 Fehraltorf
Tel. 044 956 12 12
info@esti.admin.ch
www.esti.admin.ch

Niederlassung
Eidgendssisches
Starkstrominspektorat ESTI

Route de Montena 75, 1728 Rossens
Tel. 0213115217
info@esti.admin.ch
www.esti.admin.ch

‘Retrouvez les articles de ce numeéro sur notre site

www.bulletin.ch
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Inspection fédérale des installations a courant fort ESTI

Certification avec

le signe de sécurité )

Preuve de la sécurité du produit par la certification des matériels électriques|Le
signe de sécurité facultatif du service de certification de I'Inspection fédérale des
installations a courant fort ESTI constitue une preuve que des produits satisfont
aux exigences delordonnance sur les matériels électriques a basse tension (OMBT;
RS 734.26) et de la loi suisse sur la sécurité des produits (LSPro; RS 930.11). Cela
inspire confiance dans le commerce et auprés des consommateurs. Lexamen a la
base de la certification tient compte des normes harmonisées sur le plan interna-
tional, ainsi que des exigences nationales et des directives européennes. Le signe
de sécurité réduit les risques liés a la responsabilité et offre aux acteurs écono-
miques une preuve de la sécurité de leurs produits certifiés sur le marché suisse.

PETER FLURI, DANIEL OTTI

Les matériels électriques a basse ten-
sion en Suisse doivent satisfaire aux
exigences essentielles selon l'art. § de
l’ordonnance sur les matériels élec-
triques a basse tension (OMBT; RS
734.26) (de maniére analogue a la
directive basse tension de I'UE
2014/35/UEY), pour que la mise a dis-
position sur le marché soit autorisée.
Pour ce faire seront désignées dans la
mesure du possible des normes électro-
techniques harmonisées sur le plan
international qui concrétisent les exi-
gences essentielles. S’y ajoutent des
dérogations et regles nationales.

Les opérateurs économiques (fabri-
cants, mandataires, importateurs et
distributeurs) ont par conséquent des
obligations et doivent en tout temps
étre en mesure de fournir la preuve que
leurs produits satisfont aux exigences
essentielles.

Distinction entre 'autodéclara-
tion etla preuve indépendante

Les opérateurs économiques doivent
étre en mesure de fournir une déclara-
tion de conformité qui démontre que le
matériel satisfait aux exigences essen-
tielles. Cette déclaration de conformité
peut étre établie par le fabricant au
moyen de sa propre procédure d’éva-
luation de la conformité. Cela repré-
sente la preuve légale minimale autori-
sée.

Les fabricants, importateurs ou dis-
tributeurs peuvent aussi soumettre
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facultativement leurs produits a un test
pour une preuve de la sécurité indépen-
dante. Ils peuvent ainsi faire établir des
rapports de test pour leurs produits
aupres d’un institut de contréle indé-
pendant accrédité, selon les normes
applicables pour les produits, et pré-
senter ensuite les rapports a ’ESTI
pour contrdler s’ils sont & jour, com-
plets et s’il y a éventuellement des
dérogations nationales. En outre, un
controle est effectué pour déterminer
sile dossier technique (plaquette signa-
létique, indications, instructions d uti-
lisation, etc.) est conforme. L'ESTI
peut ensuite certifier le produit
concerné et octroyer l’autorisation
pour le signe de sécurité.

Remise des documents pour
la certification @

Les documents spécifiques au produit
peuvent étre remis a I’ESTI par e-mail
mub.bs.info@esti.ch. L'ESTI contrdle
ensuite les documents recus. Les docu-
ments suivants sont requis pour la cer-
tification:
® Pour la preuve de la sécurité ¢lec-
trique, des attestations de confor-
mité ou des rapports de test d'un ins-
titut de controle suisse ou étranger
accrédité selon ISO/IEC 17025
concernant le controle de sécurité
selon les normes internationales
IEC? et CENELECY sont requis.
Plus, le cas échéant, le rapport de test
sur les dérogations suisses.

Fabrication Déc'fjra”c’”
i e
produit conformité
Auto-
Contréle interne de déclaration
la fabrication B

... Compliance ?

Fabrication pckison
% de
produit conformité
=
1 Auto-
Contréle interne de déclaration
la fabrication B

Organisme de

| certification
=)  accrédité
e

ISO/IEC 17065
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Figure 2 Signe de sécurité suisse.
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Figure 3 Certificat signe de sécurité.

Inspection fédérale des installations a courant fort ESTI

® Pour la preuve de la compatibilité
électromagnétique, une déclaration
de conformité ou des rapports de test
d’un institut de contréle suisse ou
étranger accrédité selon ISO/IEC
17025 concernant le déparasitage, les
perturbations sur le réseau, I'immu-
nité et l'influence des champs élec-
tromagnétiques sur les personnes
selonlesnormesinternationalesIEC,
CENELEC et CISPR# sont requis.

® Dossier technique: Plaquette signalé-
tique avec indications selon la norme
du produit; indication de la marque
commerciale;indication du fabricant
et le cas échéant de I'importateur;
instructions de service/montage,
informations relatives a la sécurité;
déclaration d’identité; liste des com-
posants; le cas échéant, schéma élec-
trique; le cas échéant, indications sur
la prise suisse; le cas échéant, exper-
tise d’un échantillon de test.
Lesfabricants,importateurs ou distri-

buteurs peuvent demander eux-mémes

une certification a ’ESTI ou charger un

institut de controle suisse ou étranger

accrédité d’obtenir la certification.

Une preuve inspire confiance

Le signe de sécurité constitue une
preuve de la sécurité des produits
concernés, fournie par un organisme
indépendant. Cela inspire confiance
dans le commerce et aupres des
consommateurs. Il réduit les risques
liés a la responsabilité et soutient la
conformité durable. Avec le signe de
sécurité et le certificat de I’ESTI, le
fabricant ou le distributeur peut pro-
mouvoir son produit et il offre ainsi au
consommateur une aide précieuse a la
décision lors de ’achat.

Registre officiel des autorisa-
tions du signe de sécurité @

Sous www.esti.admin.ch, vous trouve-
rez le registre électronique officiel des
autorisations valides du signe de sécu-
rité. Les autorisations sont délivrées (ou
prolongées) selon la situation des
normes, habituellement avec une durée
de validité de trois ans.

Auteurs

Peter Fluri, chef surveillance du marché/signe de sécurité
ESTI

- peter.fluri@esti.ch

Daniel Otti, directeur ESTI

- daniel.otti@esti.ch

" Directive 2014/35/UE du Parlement européen et du
Conseil du 26 février 2014 relative a I'nharmonisation des
législations des Etats membres concernant la mise a
disposition sur le marché du matériel électrique destiné a
étre employé dans certaines limites de tension (nouvelle
version)

2 Commission Electrotechnique Internationale CEI

¥ Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
CENELEC

4 Comité international spécial des perturbations radioélec-
triques CISPR

Contact

Siege

Inspection fédérale des installations
a courant fort ESTI

Luppmenstrasse 1, 8320 Fehraltorf
Tél. 044 956 12 12
info@esti.admin.ch
www.esti.admin.ch

Succursale

Inspection fédérale des installations
a courant fort ESTI

Route de Montena 75, 1728 Rossens
Tél. 0213115217

info@esti.admin.ch
www.esti.admin.ch
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Ispettorato federale degli impianti a corrente forte ESTI

Certificazione conil
contrassegno di sicurezza )

Attestato della sicurezza del prodotto tramite la certificazione di prodotti elet-
trici | Con il contrassegno di sicurezza facoltativo dellente di certificazione dell'T-
spettorato federale degli impianti a corrente forte ESTI & possibile comprovare che
i prodotti soddisfano i requisiti previsti dallOrdinanza sui prodotti elettrici a bassa
tensione (OPBT; RS 734.26) e dalla legge federale sulla sicurezza dei prodotti (LSPro;
RS 93011). Cid crea maggiore fiducia a livello commerciale e presso i consumatori.
Lesame corrispondente tiene conto delle norme armonizzate internazionali, dei
requisiti previsti a livello nazionale e delle direttive europee. Il contrassegno di
sicurezza riduce i rischi correlati alla responsabilita e offre agli operatori econo-
mici la sicurezza comprovata per i propri prodotti certificati sul mercato svizzero.

PETER FLURI, DANIEL OTTI

In Svizzera i prodotti elettrici a bassa
tensione devono soddisfare ai requisiti
essenziali come da art. § dell’Ordi-
nanza sui prodotti elettrici a bassa ten-
sione (OPBT; RS 734.26) (analoga-
mente alla Direttiva Bassa Tensione
2014/35/UEY) per poter essere messi a
disposizione sul mercato. A tal scopo
sono indicate, per quanto possibile,
norme elettrotecniche internazionali
armonizzate che concretizzano i requi-
siti essenziali. Sono inoltre applicabili
regole e deroghe nazionali.

Gli operatori economici (produttori,
rappresentanti autorizzati, importatori
e commercianti) sono soggetti a obbli-
ghi e devono sempre poter dimostrare
che i propri prodotti soddisfano i requi-
siti essenziali richiesti.

Differenza tra auto-dichiarazio-
ne e attestato indipendente

Gli operatori economici devono poter
fornire una dichiarazione di confor-
mita che comprovi che il prodotto cor-
risponde ai requisiti basilari. Il produt-
tore pud redigere lui stesso tale
dichiarazione di conformita basandosi
sui una procedura di valutazione della
conformita. Questo & l’attestato
minimo ammesso dalla legge.
Produttori, importatori o commer-
cianti possono anche sottoporre volon-
tariamente i propri prodotti a una
prova per ottenere un attestato indi-
pendente sulla sicurezza. A tale scopo,
per i loro prodotti, lasciano redigere
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deirapportidiprova presso entidicon-
trollo accreditati e indipendenti, e suc-
cessivamente ne fanno controllare
dall’ESTI attualita, completezza ed
eventuali differenze a livello nazio-
nale. Si esamina anche la conformita
delle documentazioni tecniche (tar-
ghette, contrassegni, istruzioni d’uso
ecc.). UESTIpuo successivamente cer-
tificare il prodotto esaminato e rila-
sciare l'autorizzazione per il contras-
segno di sicurezza.

Invio delle documentazioni

per la certificazione @

La documentazione specifica peril pro-
dotto puo essere inviata all’ESTI per
e-mail all’indirizzo mub.bs.info@esti.

ch. Successivamente ’ESTI esamina la

documentazione ricevuta. I documenti

seguenti sono indispensabili per la cer-

tificazione:

® Per comprovare la sicurezza elettrica
sono necessari certificati di confor-
mita o rapporti di prova di un ente di
controllo svizzero o estero accredi-
tato in accordo alla ISO/IEC 17025,
relativi all’esame in materia di sicu-
rezza effettuato secondo norme
internazionali IEC? e CENELEC?.
Eventualmente & necessario anche il
rapporto di prova su eventuali diffe-
renze nazionali Svizzere.

® Per dimostrare la conformita con la
compatibilita elettromagnetica
sono necessariuna dichiarazione di

Fabbricazione Diehiaigzons
prodotto di conformita
.. Compliance ?
Auto-
Controllo interno dichiarazione
della produzione B
Fabbricazione Dichiarazione Laboratorio di Organismo di
di conformita i s z
prodotto prova certificazione
e accreditato T—’ accreditato
g Auto- i i ES
ontrollo interno ey / i i
dichiarazione i !
della produzione (CE) . ISO/IEC 17025 ISO/IEC 17065

Figura 1 Differenza tra auto-dichiarazione e certificazione indipendente di prodotti.
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Figura 2 Contrassegno di sicurezza
svizzero.
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Figura 3 Certificato del contrassegno di
sicurezza.

Marihanmcharg Senaralsmchan (&)

Ispettorato federale degli impianti a corrente forte ESTI

conformita o esami di prova di un

ente di controllo svizzero o estero

accreditato in accordo a ISO/IEC

17025, concernenti la protezione

anti radiodisturbi, le perturbazioni

sulla rete (armoniche), 'immunita
ed i campi elettromagnetici su per-
sone, conformemente alle norme

internazionali IEC, CENELEC e

CISPRA.
® Documentazione tecnica: targhetta

delle caratteristiche con contrasse-

gni in accordo alla norma sul pro-
dotto; contrassegno del marchio
commerciale; contrassegno del pro-
duttore, eventualmente dell’impor-
tatore; istruzioni d’uso/di montag-
gio, informazioni concernenti la
sicurezza; dichiarazione d’identita;
lista delle componenti; eventual-
mente lo schema elettrico; eventual-
mente dati della spina svizzera;even-

tualmente perizia di un campione di

prova.

Produttori, importatori o commer-
cianti possono richiedere direttamente
la certificazione presso I’ESTI, oppure
incaricare un ente di controllo accredi-
tato, svizzero o estero, di procurare la
certificazione.

L’attestato creafiducia

11 contrassegno di sicurezza dimostra
con l'intervento di enti indipendenti la
sicurezza dei prodotti interessati. Cio
crea maggiore fiducia a livello commer-
ciale e pressoiconsumatori. Riduce inol-
tre 1 possibili rischi correlati alla respon-
sabilita e supporta una conformita
duratura. Con il contrassegno di sicu-
rezza e il certificato dell’ESTT il produt-
tore e il commerciante possono pubbli-
cizzareilprodottoeoffrireaiconsumatori
un valido supporto in fase di acquisto.

Elenco ufficiale delle
autorizzazioni del contrassegno
disicurezza

Sul sito www.esti.admin.ch ¢ disponi-
bile I'elenco ufficiale elettronico delle
autorizzazioni valide per il contrasse-
gno disicurezza. Le autorizzazioni sono
normalmente rilasciate con un periodo
di validita pari a tre anni, o rispettiva-
mente prolungate di tale periodo, con-
formemente alle norme vigenti.

Autori

Peter Fluri, responsabile sorveglianza di mercato/contras-
segno di sicurezza ESTI

- peter.fluri@esti.ch

Daniel Otti, direttore ESTI

- daniel.otti@esti.ch

" Direttiva 2014/35/UE del Parlamento europeo e del Consi-
glio, del 26 febbraio 2014, concernente I'armonizzazione
delle legislazioni degli Stati membri relative alla messa a
disposizione sul mercato del materiale elettrico destinato
a essere adoperato entro determinati limiti di tensione
(nuova versione)

2 Commissione elettrotecnica internazionale CEI

¥ Comité Européen de Normalisation Electrotechnique CENELEC

4 Comité international spécial des perturbations radioél-
ectriques CISPR

Contatto

Sede centrale

Ispettorato federale degli impianti
a corrente forte ESTI
Luppmenstrasse 1, 8320 Fehraltorf
Tel. 044 956 12 12
info@esti.admin.ch
www.esti.admin.ch

Succursale

Ispettorato federale degli impianti
a corrente forte ESTI

Route de Montena 75, 1728 Rossens
Tel. 02131152 17
info@esti.admin.ch
www.esti.admin.ch
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fiir den Kabelschutz!

Coudes spéciaux pour la
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CH-5600 Lenzburg
Phone+41 62 8858380
Fax +4162 8858384
www.symalit.ch
etb@symalit.ch

VS=
A=S

electro
suisse

bulletinch 8/2017



	ESTI

